;Naroénina z celo leo za Ameriko $2.50. Za Evropo $3.00 Naroénina za pol leta za Ariko $1.50
Li};g v obrambo sv. vere med ameriskimi Slovegci._ £

_APRIL 1st, 1924.

 STEV. (Ne) 7.~ __ LETO (Vol.) XVI._

M. Elizabeta, O. S. Urs.
Calderonove “Skrivnosti Sv. Mase”

MOJZES :—
0, dvigni se, Gospod, s prestola slave,
iz svetega miru poglej v niZave!
Ne daj, da ljudstva tvoja govore,
da ti, ki vstvaril si gore,
ne menis$ se za nje! PokaZi se
kot veénoveénega nad vse,
izkazi se o¢eta ljubljenih otrok,
ne pusti jih nikdar iz svojih rok,
0, dvigni se, naj tvoje zro obli¢je
dvomljivei vsi, pokaZi svoje jim veli¢je!
Poslusaj, Bog, kaj prosijo sinovi —
zavezo svojo z nami spet obnovi!
Cuj proSnje vse ofakov in sodnikov,
prerokov, kraljev, pevcev in vodnikov,
ki vsi na zemlji upali so vate —
ki v predpeklu ozirajo se na te.
O, angeli, njih proinje vekovite
pred prestol Veénega nesite!
ZBOR :—
Usmili se, Gospod, usmili se!
Usmili, Kristus, o usmili se!
Usmili se, Gospod, usmili se!
MOJZES :— -
Hudobni duh, rjovedi lev, prezi na ¢éredo,
preZzi na duse, da jih pahne v bedo,
o, polji ti mu Jagnje iz neba,
da eno bodo zopet srca vsa!
ZBOR :—
Usmili se, Gospod, usmili se!
Usmili, Kristus, o usmili se!
Usmili se, Gospod, usmili se!
NEVEDNOST :—
Kak zvene turobno ti glasovi,
kot mrtvega podzemlja Zalni spev!

MODROST :—
Saj to so Zalostnopobozni klici
oCetov iz naroc¢ja Abrahama,
ki hrepene po boZjem ReSeniku.

NEVEDNOST :—
Brezdvomno — preiskrena ta molitev
nebesa skoraj mora omediti,
MODROST :—

Molitev vsako dobri Bog uslisi,

neso jo angeli pred prestol sveti

in vrnejo se z blagim oznanilom.

Glej, ravnokar bo veli¢asten spev

odgovoril na te pretuzne prosnje.
ZBOR :—

Slava Bogu na visavi! Mir in veselje

naj bo ljudem vsem dobre volje!
NEVEDNOST :—

Kaj so prazniénoslavni ti glasovi?
MODROST :—

Jih ne poznas? To pesem je veselja —

je glorija, ki masnik jo zapoje,

ko odposlal je Kyrie v nebo.

Ta spev naznanja, da je trojni Bog

usliSal prodnjo, — Sina odposlal,

da se usmiljeno na zemlji uélovedéi,

da re8i vse: skesanega Adama

in Mojzesa, ki upapolno moli,
NEVEDNOST :—

A kdo bo zdaj svetovno maso pel?

Odsel je Adam, Mojzes je odsel.
MODROST :—

Kdo drugi paé kot Jezus Kristus sam!

Postavo bo narave Adama

in pisano postavo Mojzesa

s postavo milosti on nadomestil,
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oznanjajo¢ veselo oznanilo.
Zato prepeva glorijo zdaj zbor duhov.
ZBOR :—
Slava Bogu na viSavi! Mir in veselje
naj bo ljudem vsem dobre volje.
NEVEDNOST :(—
Kdo tam prihaja? To nikdar ni On!
MODROST :—
Predhodnik Kristusov! Kar govori,
to glorija je, slavni masni spev.
Janez Krstnik (nastopi).
Veselo naj iz mojih ust doni,
spev angelski po zemlji se glasi,
proslavlja Njega, ki prihaja.
Vsa ¢ast, vsa slava, vse ¢eSc¢enje Njemu !
Saj on je veéni kralj, je vsemogocéni Bog,
on sam je najcistejSe bozje Jagnje,
on je poslan Adamovemu rodu,
da mu odvzame greh — On, Najsvetejsi,
ki na Ocetovi desnici tam sedi,
on sam se je obrnil k nam.
(Kristus pride. Spremlja ga Janez Evangelist —
slede drugi apostoli.)
MODROST :—
Glej, tu prihaja, ki pozdravil
ga angelski je spev,—tam bo zakraljeval
nad svetim
tem oltarjem. Zapojmo mu, zapojmo
spev c¢asti in slave!
ZBOR :—
Ti nam si svet, ti sam Gospod,
ti sam proslavljen si povsod;
ti sam Najvi§ji, Bog,
slavi naj vekomaj te zemlje krog!
NEVEDNOST :(—
A glej, 8e preden On spregovori,
se bliza dvoje skrivno¢udnih bitij :
Kdo sta tadva? Poznas jih? O, povej!
MODROST :(—
Glej, to poganstvo je, tam judovstvo
vzdramila ju je svete mase pesem,
nasprotnika sta — Kristusa — reSenika.
Poganstvo in judovstvo se
priblizata.)
POGANSTVO :(—
Kaksno petje doni v visave?
JUDOVSTVO :—
Kaj prepaja zemske nizave?
POGANSTVO :(—
Poganstvo jaz in moja mo¢,
ki rimsko cesarstvo vzdrZuje,
jaz, ki zmagalec sem rodov,
bi vedel, kdo spletke kuje —
kdo meni v zasmeh prepeva tu krog,
da biva en sam troedini Bog.
JUDOVSTVO :(—
Ne, mene samo veZe dolZnost,

izvoljeno ljudstvo je ljudstvo moje,

Jehova, Mogoé¢ni, ki vladas svet,

povej — kdo meni v posmeh tu poje,

da priSel na zemljo je boZji Sin,

da ti si poslal ga z visin.
POGANSTVO :(—

Morda Jupitru donijo

spevi ti in ga slavijo?
JUDOVSTVO :(—

Sta li prisla Henoh in Elija,

Morda nju slavi ta melodija?
KRISTUS :—

Jaz nisem Jupiter in Henoh ne,

in tudi ne Elija! Ne, jaz sem lué

sveta, kdor vedno hodi za menoj,

ne bo ga prehitela noé.
JUDOVSTVO :—

O sebi pricas, Tebi se ne vklonim.

pripelji semkaj boljsih pri¢evalcev!
KRISTUS :— .

Najboljsi pri¢cevalec moj, to je moj Od¢e—

ne veste mar, da pisano stoji:

vsa boZja pri¢evanja prava so, resniéna.
JUDOVSTVO :— :

Kdo oce tvoj ? Kje tvoj je rod ?
KRISTUS :(—

Spoznavaj mene in spozna§ Oceta!
JUDOVSTVO :—

Jaz tebe ne poznam, povej, kdo si!
KRISTUS :—

Ce tudi ti povem, saj se verujes.
JUDOVSTVO :—

Ker ti imas hudi¢a v sebi —
KRISTUS :(—

O judovstvo, ¢e ti bi mi sledilo,

resilo bi se vecne smrti,
JUDOVSTVO :(—

Mar misli§, da si ti edini vec

kot Abraham in nadi vsi proroki?

Morda domisljas si, da si Mesija nas?
KRISTUS :—

To, rekel sem!
JUDOVSTVO :(— )

To naj verujem? ne!

Neznaten, reven si prifel med nas,

ne kot reteno mogocen, veli¢asten! ‘
KRISTUS :—

Prisel bom tak, mogoden, veli¢asten,

ko pridem v drugo sodit te v oblakih.
JUDOVSTVO :—

O, molé¢i! Uéenec Savel tam prihaja

premaga koj zgovornost te njegova.
KRISTUS :—

Tu tudi moj uéenec je,

preprost in skromen, a poboZen

ucenec moj evangelist je Janez.

(Dalje sledi.)
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Vsebina njenega lepega, dokaj
olgega govora, je bila: Ker ne
Ve§, kdaj te bo zgrabila koséena
Yoka smrti, moras biti vedno pri-
Pravljen na radun od Zivljenja.
‘2 je pa dvojni, veéni, glede duse
I Casni, glede telesa in tistih, ki
S0 ti po krvi najblizji. Oba mora-
biti v redu, sicer je lotitev tez-
a. Najbolj tezka je, ¢e dusni ra-
Ui niso v redu. Tezka pa tudi,
€ €asni niso, ¢e ¢lovek ne ve, kdo
0 poravnal pogrebne stroske,
do bo skrbel za drage ostale. Za
elavea, ki mora ziveti iz rok v
Usta, obstoja e posebna nevar-
n°3t da pride v tak muéni polo-
4. In da ne pride, mora pravo-
a8no poskrbeti. Kako lahko to
Stori, K. S. K. J. naj se oklene.
Onq ga bo v tezkih trenutkih bo-
éZni in smrti resila teh muénih
48nih skybi in mu omogoéila, da
0 lazje svoje dusne rac¢une v red
SPravil, Ty na¥a mati je Ze tiso-
¥im otrla grenke solze skrbi in
v:llosh v bolezni in smrti. Zato
it ki Se niste ¢lani, ¢lanice, v
Meno materno naroéje!

Pa ne samo Vi ocetje in mate-

i Vas te skrbi najbolj tlagijo.
neml Vago mladino izrodite nje-
Dot U naro¢ju. Mladina je Se bolj
Yebna matere kot odrasli, zla-

i Potrebna matere s katoliskim
'eem, kakor je nasa K. S. K. J.
:i;:no je, da mladini slisi bodoé-
» Zato se vse puli zanjo. Ce

W 0 mlaging dobra, verna, bo bo-
Nost lepa, solnéna. Ako bo
8‘ ina pokvarjena, brezverna,
D"‘hodnjost slaba, temna. Da
rat g‘)dl prvo, ne drugo, jo mo-
.’Z_l'Oém dobri, skrbni mate-

1 Jo bo prijela za roko in jo

O vodila skozi krdela raznih

q Arjey, ki preze na njena ne-
n ¢ "4, verna srea. To je zopet
+ 8. K. J. Zato, Vi vodite-
matere, Vi spostovani go-
glavni  odborniki, v

ate. > 5
"h rokah se nahaja njena

Nas katolifki shod.

usoda, zberite pod njenim prapo-
rom vso naso slovensko mladino,
kateri slisi bodo¢nost in K. S. K.
J. bo Zivela, rastla, cvetla, kratko
vsestransko napredovala!

Ta govor je posebno ugajal.
K nobenemu-ni obéinstvo tako
spontano, tako iz srca zaploska-
lo, kakor k temu. Dekletce je v
resnici tako lepo in s tolikim &u-
tom govorilo, da je marsikatere-

-mu postalo mehko pri srcu.

Po kratkem odmoru je dobil
besedo Rev. Hugo Bren, O. F. M.,
ki mu je bilo dolo¢eno naj govori
o nasem Solskem vprasanju.Glav-
ne misli njegovega govora so bi-
le:

Solsko vprasanje je danes za
Ameriko eno mnajbolj perecih
vpraSanj. Kajti tudi Amerika je
ze okuZena od evropske epide-
mije monopoliziranja Sole, kar
pomeni smrtni udaree, ne samo
katoliskim, ampak verskim Solam
sploh. Brezverska Sola pomeni
brezversko bodoénost Amerike.
Ta pa propad drZave, prej li slej,
naj ta trditev Se tako tuje in ne-
verjetno zveni. Ce je e ogrom-
nejSa rimska drzava propadla,
vsled popolnega okuZenja po
starem paganizmu, bo Amerika
vsled okuZenja po modernem pa-
ganizmu Se prej. Kdor tedaj de-
la za monopolizacijo Sol, drzavi
spodkopuje temelj, magari da i-
ma stoprocentni amerikanizem
na jeziku. Ocetje ameriike usta-
ve so to dobro vedeli. Ker so lju-
bili svojo domovino, so zasigura-
li drzavljanom svobodo vere in
vzgoje. Racdunali so s tem, da se
bodo tudi drZavljani tega zave-
dali in ustavno jim zajaméeno
svobodo kot svojo najdrazjo sve-
tinjo branili. Toda v tem so se te-
meljito uraéunali. Amerikaneci,
velika vecina vsaj, te dragocene
deds8¢ine ne zna ceniti, zato tudi
ne braniti. Ves njih amerikani-
zem obstoji v obeh drzavljanskih

papirjih in ameriSkih druzabnih
navadah. To agitatorji monopo-
lizacije 8ol dobro vedo, zato se
tako pridno prizadevajo te papir-
nate Amerikance opehariti za
najdrazje, kar so jim njih ocetje
zapustili. Kakor vsi vemo, jim
“biznes” prav dobro vspeva, A-
ko se pravoéasno ne zdramimo,
ne bo dolgo, ko bo prej svobodni
Amerikanec vecji suzenj prevrat-
nih elementov, kakor kateriko-
li evropskih narodov.

Kar nas more Se resiti je pravi
pristni ameriski duh, na samo be-
lez. AmeriSke duSe nam manjka,
poznanja ustavnih pravic in njih
obrambe. Kaj nam koristi maga-
ri sto drzavljanskih papirjev, c¢e-
so nase pravice le na njih, v res-
nici bi bili pa suZnji raznih pre-
kucuhov. Se je ¢as, da se teh vam-
pirjev otresemo, je pa zadnji ¢as,
ker vedno preSerneje in samoza-
vestneje dvigajo glavo, raéunajod
z ljudsko nevednostjo. S svojega
stalis¢a imajo prav. Kdor svojih
pravic ne zna ceniti,jih noée bra-
niti, jih vreden ni. A ¢e Ze nam
ni ni¢ zanje, jih ¢uvajmo in bra-
nimo za nase potomee, ki nas bo-
do kleli, kot take, ki smo jim naj-
drazje zapravili in jih v drZavno
suznost prodali. Ni ga slabSega
oceta, kakor je tisti, ki otrokom
vse zapravi, Se tisto, kar so po ma-
teri podedovali. Takemu ocetu, ki
pa ne zasluZi tega imena, bi bili
podobni mi, ako bi svojim potom-
cem zapravili lepo ded§éino na-
sih drzavnih svoboSéin.

Ako si noéemo vtisniti tega
sramotnega pecata, moramo ka-
kor en moz vstati, stisniti pest in
z zdruzZenimi mocémi udariti na
bandite nasih drzavljanskih pra-
vic. In to ne samo katoli¢ani, tudi
ne samo drugoverci, ki se Se drze
svoje vere, ampak vsi, ker tu ne
gre samo za versko-vzgojne pra-
vice, ampak gre tudi za drZav-
ljanske pravice. Za to se tudi ne
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vprasa; ce si katolican, protes-
tant, jud, temveé se vprasa; Ce si
Amerikanec. Da si le to in veS
kaj to pomeni, moras z nami Vv
boj, ako ne za kriZz, pa za svo-
bodo zlato, ki nam je vsem skup-
na, vsem po ustavi zajamcena.
Seve mi, ki imamo poleg tega Se
vero, pa naj bo ta ali ona, in jo
ho¢emo ohraniti tudi zanamecem,
smo Se bolj dolZni v strnjeni fron-
ti nastopiti, ker nam gre za dve
svetinji; versko in drzavljansko
svobodo.

Nasa mladina spada samo Vv
katoliske Sole. Kjer je $e nimajo,
jim bodi prva skrb, da si jo po-
stavijo. Tisti dolarji, ki jih bodo
zanjo zrtvovali, se bodo na dobro
vzgojenih otrocih bogato obres-
tovali. Kdor jih pa nima za Solo,
jih bo moral imeti trikrat veé za
jece in poboljSevalnice, kar mu
bo pa Se ostalo, mu bodo banditi
pokradli. Kdor tega ne uvidi je s
slepoto udarjen. Se nekaj. Prej a-
li slej bomo tudi mi dobili poziv,
naj glasujemo za verske ali hrez-
verske drzavne Sole. Klani, ki se

P b

bore za drZavni monopol Sole,
stoje pred vratmi Illinoisa. Takrat
veste, kaj imate storiti. Ce bo tre-
ba tudi delo in zasluzek pustiti,
mora vsak zavedni Amerikanec,
Se bolj pa katolican na dan in na
plan, in ée treba z obema roka-
ma podpisati: Ustavno zajamce-
no svobodo vere in vzgoje hoc¢em.
Doli z banditi nasih drzavljan-
skih in versko-vzgojnih pravic!
Sklepam kot gorenjec: Zivela a-
meriska ustava, ki nam je svobo-
do vere in vzgoje dava!
(Dalje.)

Moé¢ zakramenta svete pokore.

Zelo zanimivo je, kako je po-
stal baron Litvie katoli¢an. Stal
je ob smrtni postelji svoje Zene,
katera je bila nekaka voditeljica
moderne druzbe; Zivela je prav
posvetno Zivljenje, ni se zmeni-
la ne za Boga, ne za cerkev. Ko
se je stekalo njeno zivljenje h
koncu, se je metala po postelji
z ene strani na drugo; zastonj je
iskala olajiave; tarnala je, da
mora umreti. Bog je usmiljen in
v zadnjem trenotku je naSel
zgubljeno ovco.

PoniZen franéiSkan ji je pode-
lil poslednje zakramente. Ko je
prejela sveto odvezo, so vtihnile
njene grozne besede, bila je mir-
na in udano in potrpezljivo je ¢a-
kala smrti.

Ta nenaden prehod od vzne-
mirjenosti do popolnega miru, je
napravil velik vtis na protestan-
tovskega barona.

V knjizici, “Kako sem postal
katoli¢an,” pripoveduje baron,
da je imel na vesti velik greh,
katerega bi se bil rad znebil
Mislil je, da mu bo protestan-
tovski minister lahko ravno tako
pomagal, kakor je frandiSkan
pomagal njegovi umirajoéi Zeni.
Iz Bordeaux, kjer je umrla nje-
gova Zena, je el v Berlin, poiskal
protestantovskega pridigarja in
ga nagovoril :

Rev. J. Plaznik.

“Ali imamo spoved ?”

“Seveda, jo imamo!”

“Kako pa je to, cetudi sem
dvainstirideset let star, nisem ni-
koli slisal, da bi kdo izmed nas
Sel k spovedi?”

“Res je, da naSi ljudje ne ho-
dijo k spovedi, imamo jo pa vse-
eno.”

“Ce ima spoved kako veljavo,
mora prinesti odpusc¢anje grehov.
Kako pa odpuscate grehe?”

“Imamo sicer formulo, pa, ker
me Se nihe ni prosil za spoved,
sem jo nekam zaloZil, ker jo ni-
sem rabil ; é¢e hodete jo poisc¢em.”

To je bilo baronu Ze prevec:
Pridigar je nekam zalozil formu-
lo ali molitev, katera se rabi za
odvezo.

Razocaran in jezen je baron za-
pustil Berlin in el iskat tolazbe
v Pariz. Dospevsi v mesto, je po-
iskal najbolj znanega pridigarja.
Ta ga je vprasal: “Kaj ste, kal-
vinee, prezbiterijanee, metodist,
ali episkopalec?” Baron je pre-
zrl pridigarjevo vprasanje in re-
kel, da ho¢e opraviti spoved in
dobiti odpusc¢anje grehov v ime-
nu boZjem.

K temu je pridigar pripomnil :
“Mi ne odpus¢amo grehov.”

Baron je nadaljeval; “V sve-
tem pismu berem, da je Kristus
dal apostolom oblast odpuscati

grehe,”

Pridigar odvrne: “Gotovo; pa
mi ne rabimo te modéi.”

“Potem vi s tem jasno doka-
zujete, da protestantizem ni Kri-
stusova vera in s tem me silite,
da se oklenem one vere, v kateri
lahko dobim odpuiianje grehov;
z drugimi besedami, silite me,
da postanem katoli¢an.”

Star pridigar, Ze na robu gro-
ba, je pocasi odgovoril: “Tudi za
en trenotek vas ne bom zadrze-
val, ¢e holete postati kateli¢an.
Mi smo se loc¢ili v toliko sekt,
da sploh ne vemo veé¢, kaj smo.
Pojdite v miru in sledite nareko-
vanju svoje vesti.,”

Dozivljaji v Berlinu in Parizu
so bili dovolj za starega pleme-
nitada. Iskal je odpudtanje gre-
hov, pa mu prvi pove, da je ne-
kam zalozil formulo za odvezo,
drugi mu pravi, nimamo spo-
vedi, ¢etudi jo je Kristus ustano-
vil. Ni ¢uda, ¢e je baron takoj
pisal onemu frandiSskanu, kateri
je tolazil njegovo Zeno v smrt-
nem boju in kateri ji je podelil
poslednje sv. zakramente, in ga
prosil, naj pride takoj k njemu
in ga poudi v katoliski veri. Du-
hovnik mu je odgovoril, da pride
tekom treh dni.

Bil je mesee maj in v cerkvi
Matere boZje v Parizu so imeli
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¥sak veéer $marni¢no poboZnost
Vsak veder, Duhovnik mu je v svo-
M pismu svetoval, naj zahaja
,,{jmarnicam. Baron je to tudi
g
e 5
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“Moderni zgodovinski fantasti
BOVori¢ijo radi o bajnem duhov-
h?m evetju klasiéne in grike dav-
m’}e, o stari slovanski in german-
Ski svohodi poganskega starega
Veka, Poezija sanjari o lepih
Nieh, ko so Se griki bogovi in bo-
Ce vladali zali svet in vodili
la%ene rodove po bujnih tratah
;{59158 na lahki vrvici razposa-
¥ne brezskrbnosti; o ¢asih, ko
¥ bilo gveto samo tisto, kar je
10 lepo. — Toda pred resnico
ﬁg razblinijo take sanje v pene.

&Niti griko, niti rimsko, niti ka-

drugorodno poganstvo ni mo-
?0 nikoli samo iz sebe spoceti i-
€)

¢, da je suzenjstvo zlocin nad
~Ovestvom.

SuZenjstvo je bilo tudi najbolj
i"-l"l‘aieuim poganom neobhodna
alna in gospodarska potreba,
na' boZja zapoved, ali, &e se obr-
& do slavnega modrijana Ari-
‘atotEIR. uredba, ki jo nujno zah-
Va razum, Germanski pogani 50
Vili suznja na isto stopnjo kot
rion-‘fl.“osla, ovco in druge stva-
' &1 jih potrebuje ¢lovek. Raz-
*Enili 5o suzenjske verige celo
m: 0 groba in prisodili proste-
di t2(};Zu “valha]o’j, to je I})z;.m-
y “" ”
Deklo, ogemu suznju pa elo,
.ekatoliﬁka cerkev, kricanstvo
zz‘vilo vrat tej blazni zmoti.
Nanjalo je in #e oznanjuje
Duzgge]-ij ubogim, slabim, za-
e €nim, Nebesa zagotavlja ne
di °8D0di in bogatim, ampak tu-
SuZnjem, starim in modernim,

storil. Okusil je, da se ne zateka-
mo zastonj k Mariji, “pribeza-
lis¢u gresnikov.” Ne smemo se ¢u-
diti, ¢e je baron pozneje velkrat
rekel: “Ni me lahko pripraviti,

SR SO

Kje je prava svoboda.

Fr. P.

vsem tladenim in razdedinjenim,
¢loveku sploh. Polagoma je izpre-
menila suzenjstvo v milej$o obli-
ko tlacanstva, in tudi to je ved-

no bolj olajSevala, omejevala,
odpravljala.
Srednjeveski fevdalizem je

poznal samo dva stanova: oholo
vitestvo in tlacana. A katoliSka
Cerkev ga je naucila priznavati
Se tretji, duhovski stan. Za du-
hovnika je posvecevala cloveka,
pa naj je bil dotlej prost ali pa
tlaéan in je prisilila gospodo, ki
je z oholim zani¢evanjem gledala
na trepetajocée tlatane, da se je s
spostovanjem klonila pred dosto-
janstvom, s katerim je Cerkev o-
dela tla¢ana in ga dvignila z njim
nad njegovega bivSega gospodar-
ja. Srednjevesko fevdalsko na-
ziranje ima svoj vrhunec v nem-
Skem cesarju Frideriku Rdece-
bradcu. A tega najmogocénejSega
vladarja vidimo, kako se upogiba
pred papeSkim dostojanstvom ve-
likega Hadrijana, kateremu drzi
stremena, da more na konja. In
kdo je bil Hadrijan? — Sin rev-
nega angleskega tlacana, Cegar
rod se je zvijal pod trdim iZesom
normanskih baronov, a se je
dvignil s svojimi velikim duhom
v sluzbi sv. Cerkve do Petrovega
prestola.

A katoliska Cerkev ni osvobo-
dila samo narodov, ki so se zate-
kli pod njeno okrilje in sprejeli
njeno veselo oznanilo, ampak je
izvrevala in izvrSuje e vedno
delo osvobojevanja tudi med po-
gani. Simboli¢na v tem oziru so

& &

“-da bi veroval-v-Cudeze; ‘toda;-kd

sem stopil iz cerkve, nisem vecé
protestoval, ampak bil sem kato-
li¢an.”

imena: Peter Nolasko, Rajmund
Penjafortski, Janez de Mata, Te-
liks Valoa itd., sami svetniki, ki
so se zrtvovali v sluzbi reSeva-
nja jetnikov iz mohamedanske
suznosti.

Samo Trnitarci, ¢lani reda
presvete Trojice, so reSili od leta
1200 pa do konca 18. stoletja
kakih devetstotisoé kric¢anskih
suZnjev in potrosili za odkupnino
veliko nad milijardo dolarjev. V
uradnih zapisnikih, ki so jih na-
§li 1. 1830. v Alziru, so zapisani
suznji, za katere je bilo treba
§teti po pet do desettiso¢ turSkih
funtov, to je dvajset do Stirideset-
tiso¢ dolarjev. Sloveéi Spanski pi-
satelj Cervantes, ki ga je bil ujel
1. 1575. zloglasni alZirski ropar
Mami, je bil ¥ suznosti ve¢ ko
pet let. Tri gospodarje je sluzil.
Zadnji alzirski bej Hasan, ga je
prodal Trintarcem 19. septembra
1580. za sto petindvajset tiso¢
dolarjev. Povpreéno pa je veljal
Trinitarce vsak odkupljen suzenj
tiso¢ dvesto in petdeset dolarjev,
kakor je izraCunil alzZirski Skof
Pavi. Poleg teh ogromnih, denar-
nih strofkov je pa Zrtvoval red
presvete Trojice tudi veé ko se-
dem tiso¢ redovnikov, ki so ostali
namesto resenih suznjev v moha-
medanskih rokah. (Dr. Jan. Ev.
Zore, Zivljenje svetnikov, 2. zv.)

A vkljub tem glasnim zgodo-
vinskim dejstvom so in bodo vpili
sovrazniki katoliSke Cerkve:

Kriéanstvo je tiranstvo in naj-
huj8i nasprotnik prave svobode.
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Vsi, kateri stoje na krmilu vla-
de v vseh treh oddelkih, v posta-
vodajnem, pravosodnem in izvr-
Sevalnem oddelku, so delezni na-
sih molitev v tem mesecu. Po be-
sedah velikega apostola svetega
Pavla v pismu do Rimljanov, je
vsaka oblast od Boga. Ni odvisno
od tega, kako je ljudstvo izvolilo
svoje vladarje; kadar so postavno
nastavljeni, imajo potrebno vla-
darsko moé¢ od zgoraj. Vladarji
s0 boZji namestniki; kdor se jim
zoperstavlja v njihovem pravil-
nem izvrSevanju dolZnosti, se zo-
perstavlja Bogu.

Zvezda nad,

kako rad

gori k Tebi zrem,

¢e mi Tvoj

sije s0j

v dusi miren sem.
Vtihnejo, obmolknejo viharji,
angelji miru v blesteci zarji
dol z viSin k nam

splavajo

na zemljo.

Ave, Morska zvezda mila,

ave, ki si nam Boga rodila,
aye, ave,

AL S 5 5 5 5 5 S L L A A A A N NN AN NN

Rev. John Plaznik.

Kdor vlada v boZjem imenu, i-
ma gotovo veliko odgovornost.
Bogu bo dajal odgovor, ¢e je zlo-
rabil dano mu moé. Pri vsem tem
so pa vladarji le ¢loveski in so
podvrzZeni raznim zapeljivim stra-
stem, samoljubju in strankarstvu,
Tudi tedaj, kadar hoc¢ejo biti po-
Steni in pravicéni, se lahko motijo.
Véasih se obrnejo celo proti cer-
kvi; namesto da bi cenili dusni
blagor nad posvetnim, store rav-
no narobe in hocejo cerkev za-
suzniti.

Moliti moramo, da se ravnajo
vladarji in vlade po krs¢anskih

e e g
w e K IS 9

Mariji, morski zvezdi.

(Prosto prevedel: A. M.)

Kam in kod?

Vse povsod

vlada ¢rna noc ., . .
Poslji sij,

z njim odbij

VS0 sovrazno moc!
Kamor zar Tvoj svetli sega,
mahoma vse sence zbega.
Sevaj ljubki

Tvoj obraz

milo v nas,

Ave, Morska itd. . . .

Molitveni apostolat za april.

ZA VLADARJE IN NJIHOVO VLADO.

nacelih, da so posteni, da kar naj-
bolj mogoce skrbe za razvoj
svetnega blagostanja, ne da bi pri
tem ovirali cerkev pri njenem de-
lovanju in ji jemali pravice, ka-
tere ji je Bog dal.

Molitev vsakdanjega, jutranje-
ga darovanja.

O presveto Srce Jezusovo, po
rokah preédiste device Marije ti
darujem vse molitve, dela in trp-
ljenja danaSnjega dne; prvic, -V
spravo za vsa razzaljenja, katera
trpi8 v zakramentu presvetegd
Rasnjega Telesa; drugi¢, za vla-
darje in njihovo vlado.

Morska lug,

resnji kljué

iz sveta zablod.

V burnih dneh

v srecen vspeh

vodi Ti nas brod!

Sre¢no pot nam vsem dodeli,
v rajski vse pristan pripelji
nas mornarje ;

v srece vir, — —

veéni mir.

Ave, Morska itd, . . .
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Nas slovenski Karmel.

Orisali smo zgodovino sloven-
Skega Karmela. Toda veéinoma
le zunanjo. Le tu pa tam so se
nam nekoliko otvorila klavzurna
Vrata in nam omogodila kratek
Pogled tudi v notranjost. V du-
hu smo stali ob smrtni postelji
dveh prvih prednic in gledali ka-

0 umira karmeli¢anka, ki je bi-
la prava héerka velike Terezije.
Zavidali smo ju za tako lepo
Smrt. Radi bi enkrat tako blaZe-
N0 umirali. Toda, ko bi nam kdo
Pokazal pot do take boguvdane
Smrti, bi se zgrozili. A &e Ze ni-
Mma vsaka poguma jo nastopiti in
Morda tudi milosti ne, bo vendar
Vse zanimalo, ¢e na pol priprta

lavzurna vrata slovenskega Kar-
Mela, in §e kake posamezne ce-

Ice, malo bolj odrinemo in se Se z
Notranje - samostanskim Zivlje-
Nem karmeli¢ank malo sezna-
Nimg,

_Pl‘ipomniti moramo, da nase o-
Plsovanje notranje-samostanske-
84 Zivljenja karmeli¢ank ne slo-
M na Jastnem izkustvu. Paé pa
lahko reemo, da je vir, iz kate-
Yega je hotemo zajeti docela ve-
r"dostojen in iz najnovejSega Ca-
S, Neka radovednica, ki jo je
x)oz‘}e.ie Bog s tem “kaznoval,”

& je sama postala karmeli¢an-

4, nam je natanko popisala, ka-
.0"89 dekleta “Zive pokopava-
39.” Brez bistvenih sprememb ho-

Mo slediti temu opisu. Nekako
4Ko-le nam slika ta “pokop:”
Sait l'(')inatem juniju je bilo. Po

! Ljubljani je zavrialo: “Ali
t:l _‘i’eﬁ? Si slifala ? Pomisli, slusa-
SM-LQR vseudiliséa V. G. je 8la v
kamo'stang Pa 8e h karmeli¢an-
o MQJ Bog, revica, tako mla-
Ek;dba Ziva pokopana! Ali je ni

al” Vge jo je pomilovalo.

rata g .
DHla a.rmela na Selu so se za
nje Za‘njo. Pomilovalno zadude-
“ﬁh:? je poleglo. Govorjenje je
5 ilo. Le me, njene prijatelji-
' 8o tezko dakale dneva njene

pr°°b1°ke. Ko smo ga pri¢aka-

H. B.
(Konec.)

le — bilo je v decembru — smo
kajpada vse romale na Selo, k
“pokopu.” Polna cerkev je pri-
¢ala, da nismo bile samo me ra-
dovedne. Kot znanke kandidati-
nje in samostana, smo dobile po-
sebno dovoljenje, da smo smele
iti na kor zunanje cerkve, odko-
der se prav dobro vidi tisto go-
sto zamrezZeno okno, ki se je ime-
lo vsak ¢éas kot svezi grob odpre-
ti, sprejeti naso V. in jo nato za
vedno pozreti.

V tistem nervoznem pri¢akova-
nju so se pripeljali prevz. g. kne-
zoskof, da izvrSe slovesne obre-
de preobleke. Vedno hitreje so
utripala srca, kakor otrokom, ki
pri¢akujejo Jezuitka z boZiéni-
mi darovi. Konéno je ¢rna senca
odprla okno. Kakor iz drugega
sveta se je zaculo petje redovnic,
ki so spremljevale mlado neve-
sto k Poroki. Vse nam je bilo
tim bolj skrivnostno, ¢im manj
smo videle. Odprt grob, odprto
okno in zamolklo petje onkraj
njega, to je bilo vse. A glej, kma-
lu nam je odleglo. Pri oknu se
prikaZe nevesta, vsa bela, z de-
vitdkim pajéolanom, mirto na gla-
vi in goreco sveéo v roki. Pretres-
ljiv pogled za nas. Naravnost pri-
zor velikonoénega jutra. Odprt
grob, malo prej Se tako tih, ka-
kor da ni v njem nobenega utri-
pa Zivljenja. Naenkrat pa se pri-
kaZe ob njegovem Zrelu bela po-
stava vstalega Zveli¢arja, brez
znakov smrti, samo Zivljenje.

PrevzviSeni so pristopili k ok-
nu, poklicali kandidatinjo po i-
menu in jo vprasali kaj Zeli.
“Bozje usmiljenje, ubostvo reda
in druzbo sester!” je odgovori-
la s tresoé¢im glasom. “Ali ste
pripravljeni v redu vstrajati do
smrti 2"’ — *““Tako upam, zana-
fajo¢ se na boZjo pomo¢ in na
molitev sester.” Sledil je nago-
vor in blagoslov prevzvisenega.
Nato je nevesta oddla. Se z veljo

radovednostjo smo ¢akale, da se

vrne k oknu kot karmelicanka.
In res kmalu se je zopet prikaza-
la v karmeli¢anski redovni halji
— kot S. Terezija. Nepozabni po-
gled! Prvi¢ smo uzrle karmeli-
¢anko v rujavi halji, s platnenim
pajéolanom na glavi. Bilo nam je
kakor bi gledale nebesko prika-
zen. Mej raznimi molitvami so ji
prevzviSeni dali Se redovni 8§ka-
pulir in usnjat pas, ter ji pripeli
na glavo lilijin vencek. Sledila je
sv. maSa, mej katero je prejela
sv. obhajilo. Dolgo smo se po sv.
masi Se ozirale proti oknu, kjer
je vsa zamaknjena Kklec¢ala, ter
jo blagrovale. Nazadnje smo uvi-
dele, da me nismo za kaj tacega.
Ona je mirno klec¢ala, me smo se
pa nervozno premikale, ker so
nas kolena bolela. “Je paé¢ karme-
licanka!” se nam je utrgalo iz
ust in vstale smo. Slednji¢ je ¢r-
na senca zaprla okno, nataknila
mreze, kljuéi so zarozljali, grob
se je zaprl, da pomlajeno in pre-
rojeno zopet nazaj da, ko jo pri-
de Zenin iskat, da jo popelje na
veéno zenitnino. Zamisljene smo
se vracale v mesto, nazaj na S§i-
roko morje, in jo blagrovale, ker
je ostala v mirnem pristanu,
Naslednje tri dni so dolge pro-
cesije sorodnikov, znank in pri-
jateljic romale na Selo, gledat
karmeli¢canko. Kaj tacega se ne
vidi vsak dan. Mnogi so baje Ze
imeli priliko videti kralj Matja-
zevo vojsko, karmelicanke pa Se
ne, Tiste dni je bila taka redka pri
lika, ki je ni kazalo zamuditi.
Se razume, da smo bile me, nje-
ne prijateljice, prve mej temi ra-
dovednezi in radovednicami. Po-
polnoma svoje radovednosti nis-
mo mogle napasti, ker nas je lo-
¢ilo od nje s trojno mrezo zamre-
zeno okno, kakor da bi bil za njo
kak hajduski poglavar Caruga.
Kar smo mogle izpaziti in iz nje
izvledi, smo pa vse storile. Ka-
kor soparnega julijskega popol-
dneva muhe, 80 jo obletavala na-
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Sa vprasanja, da skoraj ni mo-
gla vsem kaj. Me bi bile seveda
najrajsi vse karmeljske skrivno-
sti zvedele. A tem vpraSanjem se
je previdno izogibala, tako, da o
teh pri slovesu nismo veliko ved
vedele, kakor prej.

Pogled nanjo nas je z nekim
svetim strahom navdajal. Ob us-
njatem pasu dolgi roZni venec,
z jagodami, debelimi kakor ore-

*hi. Na koncu ¢&rn, lesen kriZ, a
brez Krizanega. Kaj to pomeni?
Da mora karmeli¢canka KriZzane-
ga sama nadomescéati, s tem, da
samo sebe neprestano kriza s po-
koro in zatajevanjem. In ti san-
dali, to obuvalo, s kako grozo
smo jih opazovale. Izgledali so
kakor kake drvarske coklje, tez-
ke in nerodne. Nase prvotno bla-
grovanje se je zopet spremenilo
v pomilovanje. Ona je bila pa
bolj vesela in srec¢na, kot kdaj
prej v lahni obleki mestne gos-
podiéne.

Ko smo si jo od peta do teme-
na ogledale in izvedele od nje
kar se je le dalo, smo se poslo-
vile. Z meSanimi ¢ustvi smo se
vracale proti domu. Na eni stra-
ni nas je ta trda zunanjost odbi-
jala in vsak pojav misli, da bi
ji ena ali druga sledila, potladi-
la. Na drugi strani nam je pa
njena tiha srec¢a in zadovoljnost
tajno netila hrepenenje, da bi Sle
za njo. Ker so nam srca gorela
hrepenjenja po sredi, se je vsaj
meni izvil iz srca pritajeni vzdih:
“Blagoslovljen karmeljski pri-
stan! Varuj te nebo in obsipaj te
z milostmi in daj, da bi tudi jaz
enkrat v tebi pristala, ter nasla
mir in srecéo!”

Nebo je ¢ulo ta zadnji prosedi
vzdih in ga usliSalo. Dotiéna je
ze dve leti sama karmeli¢anka.

Iz njenega zapisnika smo u-
kradli Se nekaj druzih skrivnosti
karmeli¢anskega samostanskega
zivljenja.

Vse diha izredno vbodtvo,
a prav tako veliko snaz-
nost in red, kar vsak, ki mu je
ob izrednih prilikah dovoljeno
prestopiti samostansko klavzu-
ro, priznava in obfuduje. V je-
dilnici so tri navadne, nepogrnje«

ne mize. Na sredi, za “veéji ape-
tit"”, mrtvaska glava. Na zadnji
steni lesen kriZ in stol za branje.
Na doloc¢enih prostorih je za vsa-
ko sestro dobro ped dolga Stiri-
oglata desc¢ica, kot podstavek za
lonéeno skodelico. Ob njej ser-
vijeta, lesena Zzlica in nozZek. S
tem smo s komfortom v obedni-
c¢i pri kraju.

Poglejmo v celico! Vsa bela in
deviska je. Veclinoma vsako
spomlad sestra, ki stanuje v njej,
sama skrbi, da je nanovo pobe-
ljena. Na stenah nikakih podob
ali okraskov, le kriz brez KriZa-
nega, ki naj pusScavnico vedno
opominja, da mora KriZanega sa-
ma nadomescati. V kotu je pri-
trjena deScica za sedem redovnih
knjizie, ki jih ima vsaka v celi-
c¢i in ¢rpa iz njih redovnega du-
ha, po pravilih karmeljske ma-
tere sv. Terezije. V kotu pri za-
mrezenem oknu je z rujavo ode-
jo pogrnjena slamnica, tista stra-
S§na “truga,” v kateri se pa v
Karmelu tako sladko spi. Da bi
le vsi na svojih mehkih pernicah
tako sladko poéivali. Na nasprot-
ni steni vhoda ti pade v o¢i ne-
navadna podoba. Na ¢érnem ob-
lozku zida zapazi8 belo mrtva-
ko glavo, kakor da bi stopil v
mrtvasnico.

Ce omenimo e mizico in stol-
¢ek, brez naslonjala, smo tudi z
opravo karmeli¢anske celice pri
kraju.

Prav ta radikalni obradun s

svetom, in z vsem, v ¢emer posvet-
ni ljudje i&éejo svoje srede, kar-
meli¢anki neprestano pridiga, da
dviga svoje srce k njemu, ki je
pravir vse prave srec¢e. Ko bi tega
ne delala, bi bila v tej mrtvasni-
ci res Ziva pokopana, Tako ji pa
lepSe solnce sije, kakor onim ki
stanujejo v kraljevih palacah,
kjer se njegovi Zarki ne odbija-
jo od mrtvaskih glav, ampak lo-
mijo v krasno bruSenih ogledalih,
s katerimi je obloZena. Res, da
tudi karmelicanka nima samih
solnénih dni. Kje je Adamov o-
trok, ki bi jih imel, Tudi nad njo
hrume vihre duhovnega boja, a
se ob pogledu na mrtvasko gla-
vo in ob zaveznifki roki evhari-

sticnega Jezusa, ki je Zivljenje
njenega zivljenja, kmalu zopet
razpode. Ali se nam ne zdi soln-
ce, ki je po vihri zopet pogledalo
izza oblaka Se lepSe, Se bolj zla-
to? Enako je solnce notranje sre-
¢e po duhovni vihri §e bolj boza-
joce.

Spri¢o tega ni ¢uda, ¢ée jih,
kljub strogosti karmeljskega Ziv-
ljenja, vedno veé trka na njih
samostanska vrata, kakor jih mo-
rejo in smejo sprejeti. Njih do-
lo¢eno Stevilo je 21. Dokler bo-
do vstrajale v prvotni strogosti
svojega reda, kakor so doslej, jim
poklicev ne bo manjkalo. Vedno
se bodo dobile plemenite duse,
zlasti sredi sedanjega, v solzah
plavajofega sveta, ki bodo nasle
pot do tega tihega pristana. Saj
je kakor svetilnik ob morskem
bregu, ki bore¢im se s besnimi in
umazanimi valovi zivljenja vziga
upanje po bliZznjih trdnih tleh.
Tihe Zrtve in molitve onih, ki so
ga Ze dosegle, jim upanje na re-
Jitev Se bolj vziga in krepi. Zato
pa ta svetilnik ne sme ugasniti
na nasih tleh. Danes, ko se je u-
mazano valovje modernega bogo-

pozabnega Zivljenja razlilo tudi

po nasi domovini, ga je dvakrat
potrebna.

“Bozji koti¢ek,” kakor pravi
sv. Terezija, je vsak Karmel, tu-
di slovenski. Ali mar nismo po-
trebni takih bozjih koti¢kov, po-
sebno danes, ko satan na vseh
koncih in krajih tako preSerno
dviga glavo? Jaz mislim, da bolj
ko kedaj. Zavedajmo se tega,
dokler ga %e imamo. Ce je na$
Bled naravni kiné nebeski, je nad
Karmel nadnaravni. Oba bi bila
kmalu postala Zrtev vojske. Ni-
sta Se iz nevarnosti. Cuvajmo ju!
Enega bi bolj pogresali, kot dru-
zega. Brez Bleda bi bila nasa oZ-
je domovina prstan, oropan dra-
gega kamna, ki ji ga je Stvarnik
vdelal in dal na prst. Brez Karme-
la bi pa ista naSa draga domovi-
na v najtezjih urah, ki jih do-
Zivlja, ne imela svojega Mojzesa,
ki bi nevtrudno dvigal svoje pro-
sete roke za zmago njene hozje
pravde, L

———— il
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Pripeljal sem se v Gorico in se
nastanil v restavraciji pri “Mo-
larju,” odkoder se mi je nudil lep
razgled na mesto in bliZnjo oko-
lico. Stal sem skoro ravno tam
kakor meseca avgusta leta 1918.
— toda kaka sprememba! Ko
sem pred petimi leti stopal po
prestolici primorskih Slovencev,
se mi je storilo kakor Ezdri, ki
je pridel iz Babilona, da si ogle-
da razvaline Jeruzalema: najra-
ji bi se bil na mestu obrnil in vr-
nil, da bi ne gledale oéi gnusobe
razdejanja. Tedaj so mi zapirali
vhod v mesto “Spanski jezdeci”
in globoki jarki, polni podgan in
podobne nesnage. Hise so bile do
tal poruSene, prej tako lepo po-
kopalig¢e popolnoma uniéeno, o-
koliski hribi — Sabotin, grié sv.
Marka, Sv. Gora — razrvani in
z Zeleznimi ograjami prepleteni.
— Danes pa je iz razvalin pogna-
lo novo Zivljenje. Mesto je Ze
skoro vse pozidano in poprav-
ljeno, snaZne ulice in visoke pa-
la¢e ne vedo ni¢esar o vojnih gro-
zotah, A kljub temu se mi zdi, da
nisem veé¢ v stari Gorici. Kakor
med potjo, tako sem tudi v Go-
rici opazil na prvi pogled, kdo
in kaj je novi gospodar nagih do-
brih Primorcev. Po ulicah kar mr-
goli lagkih uniform. Uniformiran
Jje vojak in karabinijer (Zandar),
fadist in skaut, vse je uniformira-
no, kakor lepo pove novo nastala
slovenska prislovica: Lah je ute-
leSena uniforma. V predmestjih in
v parkih je polno slovenskih in
lagkih otrok, ki se kri¢e igrajo
in zabavajo, kakor povsod v veé-
jih mestih. V Sloveniji, onstran
Triglava in Nanosa, 8¢ vedno o-
deva naravo beli sneg, tu v soSki
dolini pa je Ze vse v brstenju in
cvetju,,

Najprej stopim v nadskofijsko
stolico, posvedeno sv. Hilariju in
Tacijanu. Cerkev stoji sredi lepo
zaokroZenega, tipi¢no laskega

trga. Skoro vsak trenotek stopi

En dan v Goricl.

Dr. Fr. Tr.

kdo v cerkev, se prekriZza, po-
klekne in moli, poljubi podobo
Krizanega in zopet odide. Mnogo
je tem nasim trpinom vzela voj-
ska, toda vere jim ni vzela, mno-
gim jo je celo pozivila in utrdi-
la. Ko so beZali neznano kam, je
bila duhov§¢ina zadnja, ki je za-
puscéala domaco grudo, in ko so
es, Stevilno dostikrat zredceni,
vrac¢ali v poruSene domove, so zo-
pet bili duhovniki prvi, ki so zbi-
rali razkropljeno ¢redo in jo vo-
dili v novih, dostikrat zelo tezav-
riih razmerah. In tega ta rod ne
bo tako hitro pozabil. Okrnjene
freske, udrt strop in stolp, ki je
Se vedno brez klobuka, glasno
pri¢ajo, da je cerkev v vojski ve-
liko trpela.

Iz cerkve odidem obedovat k
“Maksu.” Restavrant je Se dosti
dostojen. V njem se snidem s pri-
jatelji iz dijaskih let. Iz njiho-
vih ust sem izvedel marsikaj, kar
hoéem povedati tudi vam, dragi
ameriski rojaki.

Gospodar Italije je sedaj Mus-
solini, nekdanji vodja fasSistov.
Fasisti so radikalno narodna
stranka, ki hoc¢e z vsemi sredstvf,
tudi s krivico in nasiljem poita-
lijané¢iti primorske Slovence. Ita-
lijangka vlada dela z vsemi sred-
stvi na to — faSisti so njeno orod-
je — da bi Slovenci v zasedenem
ozemlju &im prej pozabili svoj
materini jezik in postali Italijani.
Nekateri menijo, da vlada s po-
italijanéevanjem namenoma hiti.
Ce bi namre¢ poitalijanéevanje
— vsaj na zunaj — vspelo, bi Ita-
lijani iznova na vse grlo zagnali
krik : nase meje niso vojaSko za-
varovane, zato jith moramo po-
makniti naprej — do Save. Prvi
cilj poitalijanéevanja je Dalma-
cija in obal Sredozemskega mor-
ja.
Najtrdnejia opora narodnosti
in materinega jezika je Sola in
cerkev. To je stara resnica, ki se
je tudi Italijani prav dobro zave-

dajo. Zato skuSajo zlasti tu za-
dati smrtni udarec slovens¢ini. V
ljudski Soli se samo Se veronauk
poucuje v slovenskem jeziku, vsi
drugi predmeti v italijans¢ini. V
srednji Soli, na gimnaziji, realki
in uciteljiséu, se bo ukinil sloven-
ski pouk 1. 1927. stopnjema, po-
¢endi s prvim razredom. Solski
nadzorniki ne zamude nobene
prilike, da ne bi povdarjali, da je
prvi in glavni namen Sole, Siriti
med ljudstvom in mladino itali-
jansko misel. Drzavne praznike
morajo ravno v slovenskih Solah
posebno natanéno in slovesno
praznovati. Pred 8ole prostimi
dnevi so uvedli Solske oblasti ro-
mansko pozdravljanje laske za-
stave. Pravico do nadziranja slo-
venskih Sol ima celo oroZniski po-
stajenadelnik, brigadir imenovan.
Voditelj na ljudski Soli more po-
stati le tisti, ki je faSistom vSeé.
Stare, za ljudsko izobrazbo za-
sluzene voditelje in ucitelje po-
Siljajo v gorske vasi, da tam prej
shirajo. Zato ni ¢éuda, da se celo
med Lahi samimi ¢ujejo posteni
glasovi, ki obsojajo to kruto za-
tiranje in Zalitev slovenskega
zivlja. Postopanje Lahov bije na-
ravnost.v obraz vsakemu narav-
nemu in ¢loveskemu pravu. Tako
niso delali niti Nemei v biv8i Av-
striji.

Druga trdnjava jezika in na-
rodnosti je cerkev. Zviti Lah je
znal v senZermenski pogodbi do-
seéi za se to pravico, da sme slo-
venske duhovnike, ki niso v za-
sedenem ozemlju doma, od tam
odstraniti. In te pravice se prid-
no posluzuje; skoraj noben du-
hovnik, ki ni iz Julijske Benedéije,
ne dobi lafkega drZavljanstva;
zato mora, s tezkim srcem seve-
da, zapustiti svojo Zupnijo in is-
kati zavetja onstran meje — v
ljubljanski, mariborski, zagreb-
§ki, senjski in Splitski 8kofiji. Na
izpraznjeno mesto pride laski
duhovnik, ki ne razume jezika in
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ne pozna narodne duse. Pa tudi
duhovnik domacin je Lahom trn
v peti. Kogar ne morejo pregnati
zaradi drzavljanstva, ga na naj-
bolj razli¢ne nacine zasledujejo
toliko ¢asa, da koncéno vendar le
iztaknejo kak politicen pregre-
sek. Par zgledov! Neki duhovnik,
znan naroden delavee, je prine-
sel ¢ez mejo iz Slovenije nekaj
knjig, ki so vsebovale resni¢ne
vojne dogodke, ne bas mnajbolj
castne za Lahe. Ko Lahi za to
izvedo, pride pismo iz Vidma od
samega prefekta Pisentija: ako
se v enem mesecu ne odstranite,
vam bomo mi poskrbeli namestni-
ka in sicer na naéin, ki vam ne
bo ljub. — DrZavni praznik je.
Dusni pastir pozabi razobesiti
lagko trobojnico. Pred ZupniSc¢em
se naenkrat pojavi avto, poln fa-
sistov, ki so oboroZeni z bomba-
mi in Zeleznimi palicami. Fasisti
izsilijo razobesitev  zastave 2z
groznjo in ricinovim oljem. Tudi
strogo cerkvene slovesnosti in
obrede izrablja Lah v svoje na-
cionalne namene. Tako je postal
celo Vseh vernih du§ dan prava
muka za slovenskega duhovnika,
ko mora na tihih grobovih umr-
lih posludati fanati¢ne nacionali-
sticne govore.

Javno uradovanje je postalo
skoro kar ¢ez no¢ vse ladko. S
tem pa so Lahi prizadeli posebno
ubogemu kmetu v nebo vpijoco
krivico. Na milijone denarja je o-
stalo neizmenjanega in sicer sa-
mo zaradi tega, ker ni razumel
kmet oklicev, pisanih v lagkem
jeziku. 1z deZele se vozi v mesto
dan za dnem nedteto Slovencev.
Gorje mu, ki bi zahteval vozni li-
stek “za v Gorico!” “Reéi mora
— Gorizia!" Nekega profesorja,
duhovnika, so kratkomalo areti-
rali in ga vklenjenega peljali po
Gorici v zapor, ker je na sloven-
skih tleh v svojem materinem je-
ziku zahteval vozni listek, Ce ho-
¢el v uradu kaj dosedi, moras go-
voriti izkljuéno lafko. Kmetu, ki
ne zna ladko, se smejejo v obraz

in ga puste stati in ¢akati, Samo

kadar je treba davke placati —
znacilno, kaj ne — takrat pa dobi
slovenski davkoplacéevalec pravil-
no slovensko pisano povabilo.

LaSka strahovlada ne prizana-
Sa niti slovenskemu ¢asopisju.
Slovensko ¢asopisje so hoteli uni-
¢iti s tem, da so dali ukaz, da mo-
rajo slovenski casopisi prinasati
vse ¢lanke in sestavke tudi v las-
kem prevodu. Da bi bilo s tem
slovensko ¢asopisje unic¢eno, je
jasno za vsakega, ki pozna danas-
njo draginjo tiska in teZave pri
izdajanju knjig in ¢asopisov. Vsa
slovanska javnost — in celo nem-
ko Casopisje — se je zgrazala
nad tem barbarskim ¢inom “kul-
turne” Ttalije in laska oblast je
tako bila prisiljena, preklicati ta
ukaz.

Pa Se z raznimi drugimi “kul-
turnimi dobrotami” hoée “dobra”
mati Italija osrediti svoje naj-
mlajSe otroke. Tako zahtevajo,
da mora vsaka obéina imeti in vz-
drZevati dva zdravnika, enega za
ljudi, enega za Zivino. Dalje mo-
ra vsaka obéina imeti kaznilnico
in policaja. S prvim januarjem
1924, so uvedli Italijani eivilni
zakon. Poroka se mora vrSiti v
ob&inski pisarni pred Zupanom.
Potem se lahko Se cerkveno poro-
¢i, kdor se hode. Nadskof dr. Fr.
Sedej je svojim vernikom poslal
obSirno pastirsko pismo, v kate-
rem jih poucuje, da je v vesti ka-
toli¢ana samo civilna poroka ne-
veljavna in da je tak zakon brez
cerkvene poroke prav navadno
presestvo.

Sre¢a v nesredi pa je, da ima
zavedno primorsko ljudstvo po-
leg duhoviéine in uditeljstva tu-
di nekaj mladih, nadarjenih in
izredno delavnih voditeljev, ki iz-
dajajo ved politiénih in leposlov-
nih listov. Omenjam pisatelja in
pesnika Fr. Bevka, nadarjenega
dr. Engelberta Besednjaka in iz-
obraZenega dr. Alojzija Resa, ki
je izdal krasno knjigo o najved-
jem italijanskem pesniku Dante-
ju. V vrsto navdufienih narod-

nih- delaveey spadajo dalje dr,

Josip Biteznik, ki ga fasisti sko-
ro slednji dan natepejo, dr. A.
Pavlica, dr. J. Li¢an, D. Doklo-
vi¢, inZ. Rustja, prof. J. Teréelj,
g. Janko Kralj i. dr. Po neumor-
nem prizadevanju vseh nastetih
gospodov kulturna in politiéna
organizacija kaj lepo napreduje.
Nabozne, znanstvene in politiéne
liste dobi§ skoro v vsaki hidi. Naj-
bolj razveseljivo pa je dejstvo,
da se zlasti moSka mladina z ne-
kim posebnim veseljem oklepa iz-
obrazbe, v zadnjih dveh letih so
se mnogi kmetski fantje tako iz-
obrazili, da Ze sami posiljajo
¢lank v casopise. Z letosnjim le-
tom se je ustanovila “Mohorjeva
druzba” za Slovence v Italiji, ki
bo izdala za leto 1924. Koledar,
eno povest, gospodarsko c¢itanko
in Se nekaj zabavnega.

Ko smo tako pretresali pro-
svetne razmere na8ih primorskih
bratov, prisede laski éastnik, ki
je napram Slovencem Se precej
pravicen, ki pa je hkrati veno-
mer trdil, da se bo slovenska
manjdina prej ali slej porazgubi-
la v lafkem morju. Moj prijatelj
B. mu je povedal zlata vredno
resnico, ¢e§: “Gospod major, po-
vejte mi, kateri pes je Se kdaj vz-
ljubil gospodarja, ki je vedno re-
Zal nanj in ga neusmiljeno prete-
paval ?”

Nastopila je noé. TS

S prijateljem stojiva na kolo-
dvorskem peronu. Zivljenje v me-
stu se je pomirilo, lu¢i so ugasni-
le, samo' iz daljave se zdaj pa
zdaj ¢uje rezek Zvizg oborozenih
fadistov. Visoko nad nama Zzarijo
zvezde na jasnem nebu in mede-
jo bledikasto lu¢ na Sabotin, sv.
Goro in gri¢ sv. Marka. “Moécna
kakor te nafe gore je nada vera
v nase vstajenje.” Nada moé je
nafa pravica in nada narodna za-
vest. Le “kdor zani¢uje se sam,
podlaga je tujéevi peti.” Nase u-
panje je na§ Bog in nade pravo!”

Tako je govoril on, nad kate-
rim neprestang visi Damoklejey
meé,
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Med Zenskami konvertitinjami
“avzema eno prvih mest nemska
Pisateljica Ida grofica Hahn-
Hahn. Roj. dne 22. junija 1805. v
Tresovem na Mecklenburskem,od
Protestantskih stariSev, je prezi-

Vela bolj zalostno mladost. O-
e in mati sta sicer bila ple-
Menitega rodu, toda malo ple-

Menitega srca. Ko je oe zapra-
Vil premozenje, je ostavil druzino
in se potepal kot igravec z neko
gledaligko druzbo okrog po deze-
li. Tudi mati se ni veliko brigala
Za svojo zivahno in zelo nadar-
Jeno héerko. In tako si je mlada
8rofica pridobila nekoliko zuna-
hje olike, globoke notranje omi-
e, ki zadeva enakomerno gla-
V0, voljo in srce, pa ni dobila.
4 versko zivljenje je ostala
adna in mrzla, kakor je bila
ladna in mrzla vsa okolica, v ka-
teri ge je gibala in izobraZevala.
0 verskega pouka ni imela in
e kazala nobenega veselja. Sama
p"}?‘na\'a, da se prav ni¢ ne spo-
ml.nja' ¢esa jo je ucil protestant-
8]_“ bastor; samo to ji je ostalo
Vo v gpominu, da je imel pa-
Stor Jepo pobarvano sobo, da je
N08il na glavi rdedo epico in da
€ v 50bi, kjer jo je uéil, moéno
di%alo po tobaku.
% 21, letom se je porodila s
Wojim bratrancem — gradca-
m. Toda v zakonu jo je dolete-
O Podobno razotaranje kakor
Mater: mo% jo je zapustil in se
“ drugo porotil. Tega tezkega
darcy Ida ni znala prenasati,
er ni imela vere — trdne dusev-
e Opore, Preselila se je k ma-
teri, pa tudi y materini bliZini

IDA GROFICA HAHN-HAHN.
Dr. Fr. Tr.

ni imela obstanka, ker ni imela
srénega miru. In tako je 20 let
potovala krizem sveta in iskala
srénega miru, vere, Boga.

Pa naj raji sama pove, kaj je
trpela v teh dolgih letih.

“Moj Gospod in moj Bog,
piSe po svojem izpreobrnjenju,
v knjigi “Iz Babilona v Jeruza-
lem” — ti ves, kako sem te iska-
la! Romala sem od ene meje na-
Sega sveta do druge, od brzic Nila
do podzemskih jam pri Staffi, od
Spanskih gricev do vrtov v Damas-
ku, prehodila sem Alpe, Pireneje
in Libanon, prevozila sem morja
in prepotovala arabsko puscavo;
doma sem bila v Sotorih beduina
lem”, ti ve§ kako sem te iskala
in v pala¢ah Pariza: premotrivala
sem najvi§jo in najnizjo civiliza-
cijo; gledala sem na lastne oci
fege in narode, njih vere in bo-
gocastja, ker sem hotela videti
iz obli¢ja v obli¢je zivljenje ¢lo-
vestva. Hotela sem razumeti in
spoznati — koga neki? Cloveka!
Hotela sem spoznati sama sebe.

Mislila sem, da sprejme vsak
posameznik posebno boZje razo-
detje Ze po svoji naravi, po ple-
menitih navdihih in éustvih, po
lepoti in umetnosti, mislila sem,
da Zivi v vsem tem po en Zarek
veéne resnice, ki se zdruzi z Zar-
kom v ¢loveku in ga zdruZi s
stvarstvom in njegovim Stvarni-
kom.

V svojem napuhu sem prevec
zaupala sama sebi. Prijela sem
za pero in napisala cele knjige,
da sem napolnjevala neizmer-
no praznoto svoje duse.

Zivela sem, kakor sem misli-

la. Potrebovala sem nekake po-
stave, pa sem si jo sama ustvari-
la. Vendar sem pri vsej svoji du-
Sevni razdvojenosti Se ohranila
trdno voljo: 8la sem stvari do
dna kot rudar, ne oziraje se, ali
je na dnu zlato ali dijamant. . .

Veliko razliko med trhlim pro-
testantizmom in svezim katoli-
c¢anstvom je zapazila nada Ida na
potovanju po Palestini. Tu je po-
sebno vplivalo na njo pozrtvoval-
no delo katoliskih redovnikov in
misijonarjev. V tem oziru piSe:
“Kjerkoli se je pojavilo kako po-
manjkanje ali gorje, takoj je o-
zivel kak red ali bratovséina, ki
je skusala lajsati telesno bedo.
Danadnji svet zabavlja éez pre-
teklost, ker si ne zna napraviti
pravega pojma o veliki poZrtvo-
valnosti, ki jo je vr8il Ze od nje-
govega pocetka sem frandiSkan-
ski red; svetu manjka vere, ker
prazno je vse, kar ni preSinjeno
od ljubezni bozZje, v digar srce
ni nikdar padel Zarek z Golgo-
te.”

Zadnji nagib k prestopu v ka-
toliska cerkev ji je prineslo poto-
vanje po Bavarskem in Irskem,
kjer je na vsak korak opaZala
sadove pravega kricanskega ziv-
ljenja. Zato meni: Tu je stopila
katoliska vera ven iz boZjega
hrama, na cesto, v naravo. Tu pri-
pada Cerkvi vse: svet, 1judje, Ziv-
ljenje; tu ni vera vklenjena ka-
kor v velikem mestu. Zato me
je izredno veselilo in ogrelo, ko
sem videla, da se je vera med
ljudmi stalno naselila, da je sto-
pala na vsak korak ljudem pred
o¢i, da jih je vedno na Boga spq-
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minjala. KriZ ob poti, kapela
med drevjem, bozja pot na vz-
visenem holmu, krasna svetiScéa v
mestih, samostani ali njih razva-
line v ljubkih dolinah in pogosto
prazni¢no zvonenje, to vse je dob-
ro delo mojemu srcu in tedaj
sem zacela cutiti, da je ta vera
tudi mojemu srcu blizu. Dotlej
kaj takega nisem okusila. Imela
sem pa¢ novi testament, kakor
vsi protestanti, brala sem ga
vsaki dan zbrano, nadla notri
bozZjo besedo, toda to je bila sa-
mo knjiga, ki pa za zivljenje ni
hotela zadostovati; imela nisem
ne navodil, ne navdihovanj, ne
poboznosti, da bi spravila oboje
— Zivljenje in sv. pismo — v «n-
glasje.

Svoja dolgoletna potovanja je
Ida zakljudila s tem, da je spom-
ladi 1. 1850. zapustila protestan-
tizem in prestopila v katolisko
cerkev.

V Cerkvi je slednji¢ nas-
la, po ¢emer je tako dolgo hrepe-
nela — mir srca. Zato vidi od-
slej samo v Cerkvi svojo sre¢o in
Cerkvi dolguje vso svojo hvalez-
nost: To svojo novo mater ta-
ko-le opisuje:

Cerkev je veliko srce, ki preta-
ka svojo kri po Zilah vsega ¢lo-
vestva. Od tega srca se je odtr-
gal Luter. Namesto boZjega raz-
odetja je postavil svoje razode-

tje.

Dokler sem Zivela v protestan-
tizmu, nisem razumela ¢emu da
zivim. Bila sem resna in dosled-
na protestantka. Ponovno sem
brala stari in novi testament, pre-
roke in psalme, videla sem, da
je to berilo ¢udovito lepo in res-
ni¢no, da navduSuje in pozivlja,
toda o kaki veri ni bilo v meni
sledu. Sv. pismo je vzviSen odlo-
mek, ki ga je protestantizem vzel
s seboj, ko se je lo¢il od Cerkve.
Vendar pa ne more biti dusa, ki
teZi po resnici, nikdar mirna, ker
ji manjka zagotovila, manjka ji
v protestantizmu ucece cerkve.
Zalostno na protestantizmu je
dejstvo, da nima nobene vzvisene
morale; te pa nima, ker je zapu-
stil vero, in vere ne more imeti,
ker je zapustil Cerkev.

Iz ust protestanta nisem nik-
dar sliSala besed o kakem ver-
skem prepri¢anju, Brala sem, po-
tovala, veliko videla in mislila.
Rada bi se bila naslonila na to
ali ono vero, pa nobena ni prija-
la mojemu srcu, ker so bile vse
tako mrzle in hladne. Bile pa so
mrzle in hladne, ker jim je manj-
kalo vseobsegajode  ljubezni.
Ljubezen do bliZnjega je rodila
svetnike, naSe prednike in vzo-
re, katere je Luter svojim verni-
kom odvzel. KakSna pa naj bo
taka vera, ki vzame ¢loveku ide-

& & &

al, namesto da bi mu ga stavila
pred oci!

Katolifka cerkev se imenuje e-
dino zveliéavna. Naj imajo dru-
ge vere kakr$nekoli naslove, na-
slova “edino zveli¢avna' si ni Se
nobena prilascala, zato se mi
upraviéeno zdi, da nobena sama
vase ne veruje.

Liki labodja pesem izveneva
slovo od ¢itatelja, ki je z njo ho-
dil dolgo pot iz “Babilona v Je-
ruzalem,” ki jo je pomiloval v
blatu zmote in jo blagroval v os-
recujoli resniei:

O ti ljuba dusa, ki bere§ te vr-
stice, jaz te ne poznam, jaz. ne-
vem, kaj si v tem zemskem Ziv-
lienju in kako se imenuje§, toda
jaz vem, da koprni§ po odreSe-
nju, ako morebiti Ze ne podivas
v njem in zato te prosim: ne ¢a-
kaj tako dolgo, kakor sem jaz ¢a-
kala, da sem konéno pokleknila
pred ljubljenim kriZem! Bodi
modnejSa kot jaz, boljsa kot jaz,
odlo¢nejsa kot jaz — ne ostani
tako dolgo v babilonski suzZnosti.
Pred tvojimi ofmi lezi Jeruza-
lem. Jeruzalem je tvoja domovi-
na in te sprejme z neumljivo lju-
beznijo. Eno refeno dufo smatra
in ceni vise, kakor vse zemske za-
klade, prestole in krone. Ali ni
blaZenstvo, v takem Jeruzalemu
biti doma; Kje dobi§ kaj takega
v Babilonu ?

Moé ene “Cescene Marije”.

L. Bertrand je odli¢en franco-
ski pisatelj, ki se je pred nekaj
leti izpreobrnil in Zivi sedaj kot
odlo¢en katoli¢an. Med svetom se
je proslavil zlasti s prekrasno
knjigo: “Zivljenje sv. Avgusti-
na.” Kaj pripoveduje sam o svo-
jem spreobrnjenju? Posludajmo!

“Nad 25 let sem Zivel v veli-
kem dufinem neredu. Nekega dne
se sestanem v Beyrouthu z nekim
jezuitom, ki mi nenadoma pra-
vi: Zakaj, mislite, da niste veé
katolifan? Jutri je dan Vseh

svetnikov in moliti ho¢em za vas.
Ali mi obljubite, da boste molili
tudi vi?! — Jaz ne obljubljam
ni¢! Sel pa sem res drugi dan k
masi, h kateri je imel priti fran-
coski konzul, Hotel sem biti sku-
paj z ljudmi svoje krvi in svoje
domovine. Poskusal sem moliti
in s sumljivim nasmeikom sem
zacel filozofsko molitev: ‘O ne-
poznani Bog’ . . . Sebi nasproti
sem zapazil bele tandice sester sv.
Vincencija Pavelskega, ki so po-

boZno klecale. Ta pogled me
spomni, da je poniZnost ena iz-
med krS¢anskih ¢ednosti. Brez o-
botavljanja sem pokleknil tudi
jaz in z veliko zbranostjo odmo-
lil eno ‘CeS¢eno Marijo.” Od te-
ga dne mi je postalo lahko in u-
godno vse, kar me je prej odbi-
jalo od katoligkih poboZnosti, vse,
kar se mi je prej zdelo nemogo-
te. V Betlehemu, v mali franéi-
Skanski kapelici, sem pokleknil
tudi jaz s poboZnimi romarji in
dvignil ustnj k sv, Hostiji.”

'y .
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Turati je s svojimi prijatelji in
Kuli¢evo v poznih vecerih zaha-
Jal v Sport—Baro, ki se je nek-
daj nahajala v Dantejevi ulici.
Tam se je zbirala mala druzba,
V kateri sem bil neredko tudi jaz.
A delavstvo je te oZje sestanke s
Sumljivim o¢esom opazovalo. E-
den ali drugi mi je oéital, zakaj
8¢ jih vdeleZujem. Zaveden
delavec je precej podoben lju-
bosumni Zenski. Vedno bi bil rad
na vrhu in sicer sam. Po njego-
Vem naj bi se vse okrog njega
Sukalo, kakor okrog bliscedega
Solnca. Rojen egoist je. Nima
Smisla za potrebe in vzvisenost
Yazuma, ¢e ni celo poln blede za-
Visti, Ako je pa sam malo inteli-
gentnejsi, se ima za nekakega nad
¢loveka in hoée biti samo radi te-
84, ker je “izobrazen delavec,”
had vsemi, tako, da je, bodisi pri
Zasebnih pogovorih, bodisi na
Javnih sestankih, naravnost ne-
Znosen v svojem brezkonénem,
Muénem in neznansko domislja-
vem govorandéenju. Te vrste
delavcey sem dobil vedno in po-
V8od ve¢ kot zadosti. Zame so

li vsepovsod praveata mora.

asprotno so pa ljubéki onih, ki

Ofejo kakemu svojemu &asti-
lepju ustredi.

3. Anarhist. — Kot sofolec
Sem ime] ozke stike z Arman-
Om C, znanim anarhistom, To
Yam jo bi] precej cudaski ¢lovek.
enOmex je polslisno pel. Govo-
Je ali le zlogovaje, ali s sla-

°tmm komaj slisnim glasom,
ali lueé«.ow kakor Skripajoca
Yrata pa  zarujavelih tedajih.

Zdelo ge je, da Zivi v vednem za-
dknenju, Kdor je imel z njim
reé]e stike, kar pa ni bila lahka
» je obéutil nekaj, kakor nena-
adng in nespremenljivo sreco. Le
Uin tam ga je nenadoma spre-

letelo neko bolestno razpoloze-
nje.

Ce ga je na poti srec¢al kak ze-
lo eleganten gospod, ali kaka
razkosno oblecena gospodicna,
Jje nagrbancil ¢elo in iz ust so se
mu vsuli nerazlo¢ni, raskavi,
¢udni glasovi, podobni rjovenju
zveri. A le za trenutek. Nato je
zopet zacel priduSeno peti in s
kvisko zasidranimi o¢mi je Se hi-
treje Sel dalje. Tedaj se mu je ob-
li¢je izredno razjasnilo, ¢eravno
Jje bil njegov bledorumeni in plos-
nati obraz nekoliko oduren.

Stanoval je dva kilometra iz-
ven ti¢ingkih vrat. Jaz sem ga
pogosto spremljal do hiSnega
praga, da se naslajam ob poeziji
njegove druzbe. Se pogosteje sva
hodila, oboroZena s slikarskimi
pripravami, zunaj po prosti na-
ravi, da Studirava pokrajino. V-
¢asih sva jo tudi pozimi mahnila
ven na oledenele travnike, da
vjameva ucinke jutranjega soln-
ca v zmrzli naravi, tisto sanjavo
izhlapevanje, ki sledi prvim zla-
tim zarkom, kateri blistajo in se
vse naokrog odbijajo ob malih le-
denih prizmah, oZarjenih po ne-
broj luckah. Zastonj sva se tru-
dila te ucinke pri¢arati na plat-
no. Saj bi to tudi nobenemu dru-
gemu ¢opic¢u ne vspelo. Sicer sva
pa delala te pohode bolj zato,
da bi se poglobila v opazovanje
narave, kakor da bi jo kopirala.
Tisti jutranji prizori so bili nekaj
nebesko lepega. In kaj druzega
sva midva hodila iskat,kakor vsig-
dar nekaj popolnega. Nisva li v
globini sr¢ neprestano sanjala o
popolnosti?  Li nisva sanjala o
nad vse sre¢nem in lepem svetu?

Moj prijatelj je bil Se veéji
fantast kot jaz. Toda polagoma
sem spoznal, da je bil predmet
njegovih teZenj v bistvu nekaj

docela razliénega od mojega naj-
viSjega vzora. Nekega dne mi
predlaga, da bi se skupaj podala
v neizmerne gozdove Andov in
tam kot divjaka zivela, od tega
kar narava sama da in od lova,
dale¢ pro¢ od ljudi, v resnici slo-
bodna.

“Zakaj?’ ga vprasam.

“Da bova lahko delala, kar-
koli nama bo ugajalo.” Koprnel
je po zivaljski slobodi.

Nekega dne, ko sem ga hotel
spremiti domov, mi pravi, da ne
misli proti domu in da bo v gos-
tilni ostal ¢ez no¢. Zacuden ga
vpraSam po vzroku. Odvrne mi:
“Dosla je moja mala, lepa sestri-
¢ina in jaz, ko sem jo nasel do-
ma, jaz . . . Ni nadaljeval, toda
njegov glas je postal otel, za-
molkel, kakorSnega Se nisem sli-
Sal. Stisnil je zobe in njegovo ob-
licje je zavzelo strahoten izraz.
Prikazala se mi je v njem zver,
strasSna pozeljiva zver.V njegovi
dusi sem odkril brezdajni prepad,
v katerega bi vsak trenutek lahko
srmoglavil. Takrat sem spoznal,
da njegov idealizem, njegove
sanje, niso bile druzega kot. ne-
zavedno teZenje, izpolniti veliko

praznoto, kjer je kraljevala
strast.

O sloboda v deviski naravi
Andov!

Pozneje sem se pribliZal in
spoznal Se druge anarhiste. Pri
vseh, sem jasno zapazil, pri enih
naravnost, pri drugih pod kopre-
no idealizma, zijajoéi prepad.

Cista, gola teorija, se véasih
zdi najvisji zemeljski idealizem.
V resnici pa morda ni druzega
kakor vignjevkasti dim, ki se dvi-
ga iz prepada in Zari ob siju
vzvisenih ¢loveSkih teZenj, ki
svetlikajo visoko gori v visavah,

(Dalje.)
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Rev. Benigen Snoj, O. F. M.

Kaj je to? Zacetne ¢érke treh
grikih besed: Theo Patridi Ago-
nizantes, kar pomeni slovensko:
delavei za Boga in  domovino.
“Theta Pi Alpha” je namreé¢ kato-
liSka organizacija uditeljic na
javnih Solah v New Yorku. Zdaj
je tri tiso¢ ¢lanic te velevazne ka-
toliske organizacije,pod vodstvom
Monsignora M. J. Lavelle, Zupni-
ka Skofijske cerkve sv. Patricija
v New Yorku.

V nedeljo 17. feb. je imela ta
organizacija v Waldorf-Astoria
svoje zborovanje o potrebi ver-
skega pouka za mladino, pod
predsedstvom nadSkofa Patricija
J. Hayes. Prav razveseljivo pri
tem vazZnem zborovanju je bilo
pa dejstvo, da so se istega udele-
zili tudi protestantje in judje. Vsi
so bili vneti za idejo, da se mora
verski pouk dati mladini.

Prvi je govoril Msgr. Lavelle
kot duhovni vodja organizacije.
Drugi govorniki so bili: rabinec
D. de Sola Pool, zastopnik judov
v New Yorku; Rev. Walter M.
Howelett, zastopnik protestantov;
dva sodnika Tomaz C. Crain, pro-
testant in Alfred J. Talley, kato-
lik kot =zastopnika kazenskege
sodi§¢a, kamor se iztekajo zalost-
ne posledice pomanjkanja ver-
skega pouka kot velike reke ; zad-
nji je govoril nadskof Patricij J.
Hayes.

Rabinec je povedal, da je edi-
no verski pouk ohranil jude edi-
ne; ¢etudi so brez lastne dezele
in brez lastne vlade. Mi judje, je
povdaril, ho¢emo storiti svoj del
v tem oziru; toda sami ne zmo-
remo vsega. Mi potrebujemo vas.
Mi potrebujemo skupnega dela
vseh mesc¢anov v New Yorku, Kaj
bi koristilo uc¢iti vso na%o mladi-
no, ako bi vi istega ne storili s
svojo?

Protestantovski minister je mej
drugim rekel, da je edino od te-
ga, kako se poucujejo otroci v ve-

Theta Pi Alpha.

ri, odvisna nasa civilizacija,po ve-
ri se ista ohranja plemenita in
dobra. Resna, pa Zalostna reé je,
da jih ne uc¢imo, kakor bi morali.
V korist vsem je, da se otroci po-
ucujejo v veri. Vsi bivamo skupaj
v tej dezeli, zato moramo vsi to
izvrSevati ali bomo pa vsi sku-
paj poginili.

Sodnik Crain je razlagal po-
trebo prave vzgoje duha pri o-
troku. Veliko se stori za otroka v

Rev. Fr. Pavsié:
GOSPOD ODPUSTI!

Veliki je petek. — Tema v sve-
tiscu.

Na tleh razpelo boZje se leskede,
na njem bolest Gospodova Zari,
po cerkvi mrtve gledajo oci,

ki svet ljubile so tako gorece,
a ljudstvo judovsko je pobesnelo
“le krizaj ga!” Pilatu je velelo.

Preteklost nasa pred Teboj se
klanja
pred Tabo sveti, krizani nas Bog,

pod britkim jarmom kriZev in
nadlog.

Ko na drevo spoznanja se nasla-
nja

in kriz poljublja v svetem sposto-
vanju

srce skesano prosi odpuscanja:
Mi gresniki smo Te na kriz pribili,
Gospod odpusti in se nas usmili!

telesnem oziru, a zanemarja se
duda, ne varuje se nevarnosti, ki
preti dusi dandanes. Zdaj so pac
druge nevarnosti za mladino kot
so bile pred leti. Kakor je zdaj
drugo orozje v vojni kot nekdaj.
Zdaj zivi mladina v ¢asu neve-
re; zato ni nikdar bilo bolj po-
trebno kot sedaj, da se mladina
poucuje v veri. To je dandanes
veliko, najvaZnejie in navzvise-
nejie delo, naj bi Bog podelil
vsem potrebno moé¢, da bi isto

izvrSevali dobro.

Sodnik Falley je omenil, da se
morajo ucitelji gorece prizadeva-
ti za verski pouk mladine. Mi
sodniki, je rekel, imamo dan za
dnem opraviti na sodiSéu s pre-
stopki in raznovrstnimi pregreha-
mi, ki so posledice pomanjkanja
verskega pouka.

Mi poznamo potrebo dela za
katero se vi trudite. Ne samo z
verskega staliSéa, temveé tudi z
ozirom na dobrobit naSe dezele,je
nujno potrebno, da se vsaka dek-
lica in vsak decek ‘pouduje v ve-
ri. Kako se naj vzgoji znacaj
mladini, ako ne z verskim po-
ukom ? Mi sodniki pac¢ najbolj
poznamo veliko potrebo verskega
pouka. Izobrazba v Soli ni omeji-
la Stevila kazenskih prestopkov,
niti ni tega storila domaca vzgo-
ja. Torej, ¢e ni eno niti drugo vs-
pesno, je samo ena rec¢, ki to mo-
re in ta je vera.

Zdruzene drzave so znane kot
deZela, kjer se najslabie izpol-
nujejo postave. Zato se moramo
zdruziti vsi in delati na to, da se
da verski pouk mladini, ¢e hocte-
mo ohraniti svojo republiko.

Ob sklepu je povzel besedo
nadskof, ki je izrazil svoje veli-
ko veselje nad tem, da je pri da-
nasnjem zborovanju slifal tako
enoglasno mnenje vseh in eno-
glasno zahtevo vseh, kaj se mo-
ra storiti proti tolikemu zlu, ki se
§iri po Ameriki. Izobrazbi v jav-
nih Solah manjka poglavitne reci
— vere. Nikdar ne bo otrok do-
ber, ako ne ve, da je postava, da
je oblast nad njim, katero mora
spostovati in vbogati. K temu
spoznanju pa ne pride otrok dru-
gace kot z verskim poukom. Po-
tem bo Sele prepri¢an o resnici:
nad menoj je postavodajalec in
ta je vsemogoéni in praviéni Bog.
Zato je najvedje zlo javnih 8ol v
Ameriki, da so zaprli njih vrata
verskemu pouku,
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Apostolat sv. Franciska.
H. B.

Neki pregovor pravi: Vox po-
Puli vox Dei. Po nase: Ljudski
Blas bozji glas. Z drugimi bese-

ami: Ce kaj zapo¢nes, poslusaj,

4] bo ljudstvo k temu reklo, po-

€no, nezapeljano, nepokvarje-
10 ljudstvo. Ako ono tvoje podet-
J& odobrava, je navduseno zanje,
\S Dogumno naprej, ker si na pra-
1 boti, Nepokvarjena ljudska du-
va S¢ ne moti. In to se je zgodile

Nasem sluéaju. Kar je dobrega,
h Neépokvarjenega mej nami,
Vala Bogu je Se precej, je z o-
sobl‘_avanjem in navdudenostjo
Prejelo misel vstanoviti narodni
Olegij in je vneto na delu za nje-
O uresni¢enje. Ceravno vsled
Dl"30bi1nega dela dozdaj Se nismo

Ogli v tisti meri razplesti pro-
Pagande, kakor bi bilo treba, smo
VSpehom prav zadovoljni.

Nekaterim se zdi, da celo pre-

%si delamo. Oni bi radi, da
.1 8¢ hitreje obracali in vse, kar
va V°U9 sodelovati, ¢im prej za
]J'a:r Z_alnte.resixzali. b_Jaé Mr. Cu-
st v' ki ga je kljub njegovi staro-
5 en(!ar le dvignilo, da je pisal
» "al_)ll‘alno knjiZico in pridno
5 ek‘t"‘a. Zeli in nas roti, da bi
arg"‘hodnjo jesen polozili ogelni
i en za novi kolegij. Kako radi
tak’:u izpolili to Zeljo. Vendar
nemél:l_itro zopet ne pojde. Nasi
stOlet'l sobratje, ki so pred pol
: Jem prisli v velikem Stevilu
» 80 Sele v novejsem ¢&asu, ko
vzg:ﬁ"t_’inanéne malo okrepili in
Oti]im-] mo_éen tl.lk.ﬂ.j§ni na.raééaj,
zaéetildama— Ve]lklh. I_toleglj.ev. Vv
Vizoriéu 80 si postavili nekaj pro-
Zoy “hega, zacasnega, ki je od-
.%jalo syojemu namenu za ne-
esetletij. To je pametno. 1z
"ajlf;‘? raste veliko. Mi bomo
m Je storili, ¢e jih posnema-
tugj 1 bo dolgo, upamo, da bo
[,Omo AT (.Juljan Se dolakal, ko
3 Imeli gvoj kolegij in samo-
bo iy, “raven, Borno bo oboje, a
Meny °d80varjalo bo svojemu na-
: polagoma, z vstrajnim de-

lom in zZrtvami, bomo pa polago-
ma kaj boljSega postavili. Tisti,
ki takoj v zacetku visoko letajo,
navadno nizko padejo. Turist, ki
se koj v zacetku zaleti, gotovo
prej opesa, predno je na vrhu go-
re.

Zaenkrat bomo zadovoljni, ce
pridemo do lesenega doma. Ce bi
imeli pred oémi zidanega, bi mo-
rali leta zanj nabirati, kakor v
starem kraju za novo cerkev. Ko
bi ga po vec¢ letih zaceli graditi,
bi bilo Ze prepozno, ker pozno je
ze zdaj. Na§ namen in nasa sréna
zelja je, kar najhitreje odpomo-
¢i potrebi duhovniSkega in misi-
jonskega naras¢aja in 2z njim
ljudstvu pokazati, da so se njego-
ve zrtve hitro zacele obresto-
vati. Ko bo videlo sad, nam bo Se
rajsSe priskocile na pomo¢ in nam
pomagalo, da mu bomo mogli Se
kaj boljSega dati. Tak zacasni
kolegij, ki bo nekaj desetletij od-
govarjal svojemu namenu, nam
pri sedanjem navduSenju ne bo
tezko postaviti in to v doglednem
¢asu.

Od zadnjega poroéila, kako
stvar stoji, moremo zaznamovati
lep napredek.

1.) Oglasilo se je precej novih
¢lanov za Apostolat sv. Francis-
ka. Naj jih navedemo:

A. Clani ki so placali enkrat za
vselej t. j. $10.00.

Ivana Kolar, Cleveland, O.;
Mihael Hoéevar, Bridgeport, O.;
Frances Levstek, Woodhaven, N.
N.; John Rugelj, Cleveland, O.;
Katarina Spreitzer, So. Omaha,
Nebr,; Ignac Stepie, Cleveland,
0.; Urxula Crnkovi¢, New York,
N. Y.; Mary Tomee, New York,
N. Y.; Jerica Peterka, New York,
N. Y.; Mr. in Mrs. Ursich, Joliet,
I11.; Rosie Grum, Forest City, Pa.;
John Dobravee, Franklin, Kan.;
Ana Gerchman, Forest City, Pa.;
Joseph Perko, Willard, Wis.; An-
ton Kranjec, Barberton, O.; Mr.
in Mrs. John Ponikvar, Cleveland,

0O.; Anton Nemanié¢, Pittsburgh,
Pa.; Katarina Perme, Cleveland,
Ohio; Joseph Mevzek, Newark,
N. Y.; Joseph Fatur, Bridgeport,
0O.; John Verbiscar, Chicago, Ill.;
Neimenovana, Cleveland, O.; To-
maz Subic, New Duluth, Minn.;
Ana Lampe, New Duluth, Minn.;
John Gregori¢ (pok), Cleveland,
0.; Barbara Strucel, Calumet,
Mich.; Mr. in Mrs. Frank Messer,
Calumet, Mich. ; Mihael Gregorié,
Calumet, Mich,; Mary Gregorich,
Calumet, Mich. (nabiralka) ; Ka-
tarina Grahek, Calumet, Mich.
(nabiralka). Ce priStejemo Se
$50.00 ki jih placala Miss Agnes
Hotujec kot drugi obrok vstanov-
nine, bi bilo skupaj $330.00.

B. V obrokih placujoéi élani od-

nosno darovavci:

John Kumar, Chicago, Ill...$5.00
Amalia Misi¢, Cleveland, O. 3.00
Po $2.00:

Joseph Pozun, Johnstown, Pa.;
John in Kat. Zeitz, Flushing, O.;
Mary Podgorele, Cleveland, O.

Po $1.00:

Frank in Gertrud Urshich, Mil-
waukee, Wis.; Frances Kastele,
Joliet, Ill.; Blaz in UrSula Mocil-
nik, Rice, Minn.; Mr. in Mrs. Pri-
stave, Forest City, Pa.; Mary To-
leni, Tioga, Wis. ; Ivana Bambich,
Fredonia, Kans.; M. A. Hegler,
McKinley, Minn. ; Ivan Smuk, Me-
Kinley, Minn.; Antonija Frlan,
Aokedale, Colo.; Joe Kiran, Can-
nonsburg, Pa.; John Kué¢ma, Can-
nonsburg, Pa.; Ana Zigon, Pitts-
burgh, Pa.; Ivana Filip¢ié, Elcor,

Minn.; Frank Malavasi¢, Ely,
Minn.; Antonija Nemgar, Eve-

leth, Minn.
Po $0.50:
Mihael Kobal, La Salle, Ill.;
Frances Selak, Cove, Ore.; Ivana

Steblaj, McKinley, Minn.; Rudi
Softik, Mc¢Kinley, Minn.; John
Kralj, McKinley, Minn.; Mary

Zore, Olyphant, Pa.; Mary Toma-
Olyphant, Pa.; Josip Zore, jun.;
Helen Zore, Olyphant, Pa.; Frank
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Zore, Olyphant, Pa.; Hary Toma-
zi¢, Olyphant, Pa.; Mary Mlaker,
Miss; U. Cimerman, Olyphant,
Pa.; Mary Gregorich, Olyphant,
Pa.; Druzina Jenko, Cleveland,
Ohio.

Po $0.25:
Mrs. Kolar, Cleveland, O.; Mrs.
Debeve, Cleveland, O.; Ivana

Germ, McKinley, Minn.

Skupaj $37.75.

2.) Nabiralke in nabiralei se
pridno ogla8ajo za nabiralne knji-
Zice. Te dni smo prvo dobili na-
zaj, ki smo je bili zelo veseli. Pri-
loZen ji je bil chek za $110.00.
Komaj Stirinajst dni je, kar smo
jo poslali, pa je tako bogata pri-
§la nazaj. Nabirali ste nanjo Mrs.
Mary Gregorich in Mrs. Katarina
Kuhelj, Calumet, Mich. Dali so
jima:

Mihael Gregorich $10.75.

Po $10.00:

Barbara Strucel, Frank in Ma-

ry Messner, Katarina MiSica.
Po $5.00:

Mrs. Jakob Grahek, Joseph
Vertin (pok).

Po $2.00:

Ivan Vertin, Mary Vidmar,
Frank Ivanich.

Po $1.00:

John Kestner, Josephina Sed-
lar, Louis Jenich, Katarina Ba-

ZA SV. MASE K NAM.

Ivana Gaspari, Clev,, O, za duse v v.
2 (2). Ter. Tavéer, FForest City, Pa. v ¢
M. B. 1 (1). Ista v ¢ sv. Ant. za pomo¢
pri z. 1 (1), M. Habijan, Beacon, N. Y.
za oceta J. J. 1 (1); Mary Miklich, Sali-
da, Colo. po nam, 1 (1); Frances Prelo-
gar, Clev. O, za zdr. 1 (1), Ista: v ¢ M.
B.1 (1); Agnes Korce, Clev. O. po nam.
1 (1); Margaret Zaletel, Lorain, O, po
nam, 1 (1); Mary Snedec, Pueblo, Colo.
po nam. 1 (1);; Frances Marat, Forest
City, po nam. 4 (4); Mary Slabodnik, -
ly, Minn. v & M. Pom. po nam. 1 (1);
Rosie Zdesar, Euclid, O. po nam. 1 (1);
Ursula Cetinski, Beadling, Pa. za r. mo-
za 1 (1); Helena Turk, Houston, Pa, v
¢ Zal, M. B, po nam. 1 (1); Mary Kola-
ric, Red Lodge, Mont. po nam. 1 (1);
1 (1); Mary Nemanich, Lorain, O. v &
M. B. po nam 1 (1); Alojzija Zore, Cley.
O. v & M B, za zdr, 1 (1); Ana Mozek,
Barberton, O. za raj, moza 1 (1); John
Berus, Bridgeport, O, v & B. po nam, 1
(1); Mary Bombach, Clev, O, po nam. 1
(1); Alojzija Piskovich, Johnstown, Pa.

hor, Joseph Grahek, Rosie Vid-
mar, Ana Shalltz, Math Brula,
Mrs. Ana Sunich, Mary Gaspe-
rich, Agnes Marsini, Kat. Koste-
lie, Ivan Sterbene, Mary Jerman,
Ivan Puhek, John Kure, Marga-
ret Osterman, Mrs. Jos. Lokar,
John Kocjan, John in Kat. Zunié,
John Gosenca, John Maurin, Mrs.
Ana Spreitzer, A. Gregorich, Mi-
ke Klobucéar, Margaret Paulin,
Romana Sterk, Joseph Z. Strucel,
Mrs. M. Maurin, Stef. Kocjan,
Peter Mihelich, Peter Majerle,
Mary Pontello, Helen Lenaréic,
Angela Pipan, Mary in Joseph
Strucel, Joseph Plautz, Anton
Rangus.
Po $0.50:

Mary Kobe, Rosie Kump, An-
ton Udovich, Mary Ilenich, Mrs.
Mike Strucel, Margaret Filip, Fr.
Kestner, Mary Bachar, Louis Lau-
rich, Jakob Butala, Joseph No-
vak, Kat. Geshel, Agnes Lamuth,
Jos. Spehar, Ana Loknar, John
Shmaltz, Josephina Klobuchar,
John Augustin, Jos. Geshel, Ma-
ry Stopar, Katarina Kotze, Mary
Geshel, Jakob Banovee, Ana To-
mee, Katar. Zagar, Katarina
Grahek, Josephina Weiss, Neime-
novana.

Po $0.25:
Frank Judnich, Mary Klobu-

RAZNO.

v & M. B. po nam. 1 (1); Kat. Perme,
Clev. O. za rajne starife 1 (1); Ista: za
zdr. v dr. 1 (1); N. N. Barberton, O. za
duse v v. 1 (1); G. Petrovéid, Johnstown,
Pa. v dob. nam. 1 (1); A. Virant, Auro-
ra, Minn, za zdr. v dr. 1 (1); E. Grahek,
Aurora, Minn. v & sv. Ani, 1 (1); Mary
Mckey, Ely, Minn, po nam. 1 (1); Helen
Marn, Ely, Minn. po nam. 3 (3); Joseph
Konéan, Cley, O, v & presv, Srcu v zahv,
2 (2); Math Zugel, Anaconda, Mont. po
nam. 2 (2); Ivana Filipéi¢e, Elcor, Minn.
v ¢ sv. JoZ 1 (1); Kat, Setina, Hegevich,
I, po nam. 3 (3).
Za gv. mase na Brezje:

Agnes Berk, Clev. O. v ¢&. M. B. po na,
1 (1); Elis. Kerzi¢é, Sheboygan, Wis, 1
(1; Ana Perko, Cairnsbrook. Pa., za
zdr. v dr. 1 (1); J. J. Casserman, Bar-
berton, O, za zdr. 2 (2); Mary Pundar,
Joliet, 11 v zahv. za zdr. 2 (2); Simon
Rozman, Cannonsburg, Pa. 1 (1): John
in Ter. Centa, Avondale, Colo. za r. L.
Brodari¢ 2 (2); Ivana Rode, Waukegan,
1. po nam. 3 (3).

char, Math Kastelic, Anton Sterk:

(Oni ki so dali $10 in obe na
biralki so postali polnomoéni &la=
ni Apostolata z vsemi pravicamb
do duhovnih dobrot. Tisti ki S0
darovali 50c ali ve¢ so postall
sproti plaujodi élani v primeri &
svoto.)

Navdus$enima nabiralkama jav-
no prav prisréna hvala za trud!

3.) Urednik je mej tem c¢asom
obiskal tri slovenske naselbine ¥V
Minnesoti: New Duluth, Ely iB
Auroro in imel v vsaki Stirideset:
urno poboZnost. Po prijaznosti
tamkajsnih gospodov Rev. Al
Pirnata, Fr. Mihel¢i¢a in John
JerSeta se je ob tej priliki nabra
lo za kolegij v New Duluth $71
na Ely $100.00, in v Aurori $60:
Imena in darovi posameznih,v ko=
likor so jih na kovertice zapisalhs
se bodo objavila v prihodnji &te
vilki. Le dva: My. TomaZ Subi¢
in Miss Ana Lampe, oba iz NeW

~ Dulutha, ki sta dala po $10.00, st&

Ze imenovana zgoraj mej ¢&lan
Apostolata, ki so placali enkrab
za vselej.

Vsega skupaj je tedaj od zad-
njega porocila prislo od Sloven*
cev $689.25.

Stotera hvala vsem!

f

|}

DAROVI ZA AVE MARIA.

Amalija Verant, Ely, Minn, $9‘25‘
Frances Mohorich, Strabane, Pa., 37.00-
August Maggie Gregorich, Barbertoh
;\)3..135.00. Agnes Schmuk, Cleveland, O«

Po §2.00: Helena Maren, Gilbert, Minf
Mr. Fr. Gabrenja, Cleveland, O, Fran®
Ciska Hren, West Allis, Wis, Mary Sve*
te, Forest City, Pa. H. Maren, Ely, Minf®
Frank Uléar, Gilbert, Minn. J, F,, P
cblo, Colo, Tony Squah, Iselin, Pa, Frat”
ces Levstek, Woodhaven, N. Y. J. RO
gina, Pittsburgh, Pa,

M. Tomii¢, Houston, Pa., $1.95. Caté:
l’.cr_mc. Cleveland, Ohio, $1.50, ‘M, Pla°
ninsek, Uniondale, Pa, $1.20, Po $|,00:
Angela Zupanéié, Ely, Minn, France®
Fink, Ely, Minn. Agnes Saber, W. Alli&
Wis. M.rs. Perme, Cleyveland, O, Mrs. M-
Lenaréié, Cleveland, -O. Frances Prelo®
gar, Cleveland, O, Agnes Korée, Cleve
I:m(.l. O. J. Meglen, Pueblo, Colo, Terezid
Anzlovar, Forest City, Pa. K." Rudma®
Joliet, Tl Tony Squah, Iselin, Pa, Maf®
garet Jak’opich, Cleveland, O,
(Nadaljevanje in zahvale prih.)




